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in bdiefer Form der Ddeutjdjen Ausjprache angeglidhen und muf daber
auch deutjd) gefchrieben werden, denn ¢ (nicht behaudyter Kepllaut) und
kR (behaucht) haben im Deutichen einen verichiedenen Lautmert. Ebenfo
werden ) und {d) im Deutjchen bekanntlich verfdhieden ausgefprochen.
Wit dem gleichen Redht wie alle andern Sprachen hat alfo audy das
Deutiche das meyrikanijche Fremdmwort im Verlauf der Jabhrhunderte
feinem Laut- und Wortbeftand angepaft, und es ift daher unfinnig,
,OSdjokolade” mwie ein neues franzdiifdes Fremdwort 3u behanbdeln.

Cs bleibt iibrigens nod) u ermdhnen, daf die Sdjokolaben, welde
fiirs Ausland beftimmt find, hochit wahricdheinlich Aufidyriften in den
entjprechenden Landesiprachen tfragen. Warum wdhlt man dann fiir
uns irgendeine Ejperanto-Schreibieije ? Aus fortidhrittlicher Gefinnung
oder aus Angjt, es Ronnte ein Fremdiprachiger, der Fufdllig in iirid
einen Laden betritt, nicht merken, was fich unter der Sdyokolabdehiille
befindet? Jtun, mwenn die ,Ehocoladen” von vornberein nur fiir Fremod-
fprachige beftimmt find, werden wir uns bis auf weiteres mit qut deutjch
angejdyriebenen ,,Sdjokoladen” 3u behelfen wifjen. an

Die deutfdye Gpradye in Rufland:
Erwiderung auf die Entgegnung ™

1. Der Deutjchunterricht in den ruffijhen Schulen jteht nidyt nur
auf dem Papier der jomwjetijchen Lehrpline. Der Wert des in dem
angejehenen Berner Verlag Vaul $Haupt erjdyienenen Budes ,Das
Land der ftummen Millionen” liegt gerade darin, daf fich jein Snbalt
nidht auf Papiere und auf Bericdhte aus zweiter Hand jtiit, jondern
auf Crleben und Augenjdjein, lebte der BVerfajfer Klaus Ackermann
poch mehrere Sahre lang in verjdjiedenen Jeilen Somwjetruflands, mwobei
er fein Hauptaugenmerk gerade darauf richtete, die Theorie mit der Wirk-
lichkeit zu vergleichen. Wenn man das Bud) gelefen hat, ift es einem
iiber jeden 3mweifel Rlar, daf es |id) nidht wm eine Propagandajchrift
hanbelt, legt es dod) in eiskalter Sadylichkeit das innere Getriebe bder
jomjetijchen lnterdriickungsmajdyine blof. Wer es lieft, kann fich nur
entfegen und iiber den Verdad)t, es konnte eine Propagandajd)rift fein,
nur [dcheln.

* in Jlr. 3, Seite 41.
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2. Das Anfehen und die BVerbreitung der deutjdjen Spradye ift doch
audy jiir uns von betrdd)tlicher Bedeutung. Je mehr ndamlicy der Deutidy-
jdymeizer des faljchen Glaubens ijt, nur das Englifche und das Fran-
30jijche gdlten nod) etwas in der Welt, um fo mebhr ift er aud) geneigt,
unfere eigene bdeutidye Miutterjprache hintanzufegen, zu vernadyldfjigen
und zu verpanjcdhen. Da liegt es denn gang im Sinne unferes Vereins-
giels (Weckung von Liebe und Verftinduis fiir die Putterfpradie), wo
immer moglid) darauf hingumweifen, daB das Deut{dhe nod) immer in
meiten Gebieten gefprodjen, verftanden und beadytet wird. Sdyjon der
Tatjadje, daB es in Curopa felbjt in bezug auf ,JInternationalitdt”
nad) wie vor an der Opife jteht, ift man fich viel Fu weniq allgemein
berupt. Deshalb fei gerade bei diejer Gelegenbeit einmal darauj hin-
gemwiefen, daB Deutjc) in (Leilen von) jieben europdijchen Staaten
als Mutterfpradje gefprochen wird: Belgien (Gebiet von Cupen),
Deutichland (gegenwdrtig aufgeteilt in die Bunbdesrepublik Deutjch-
[and, das Oaarland, die Deutidje Demokratijche Republik), Frank-
reid) (Cljag und halb Lothringen), Stalien (Siidtirol), Curemburg,
Ofterreich und Sdyweiz (mit Liechtenjtein!). Daneben it die deutjche
Sprade in Holland und in den nordifchen Ldndern neben Englifdy
geldufiger als irgendeine andere Fremdiprache; auch jpielt {ie in den
flawijcgen Ldandern nocd) immer teilveife die Rolle einer von mweiten
Sdyidyten verjtandenen Verkehrsipradje. Das ift heute jogar tm fernen
$eiligen Lande der Fall: In einem Sffentlidien Vortrag hat der Ber-
ner Rabbiner Riirzlich erkldrt, daf man in Sfrael mit Deutjcd) am bejten
durchs gange Land Romnume!

3. Dariiber, ob der Sturz der Somwjetherrichaft aud) das Anjehen
der deutjdjen Sprache im Often mit fich in den AUbgrund reifen werbde,
kRann man in guten Zreuen geteilter Wieinung fein. Aber ein BVergleid)
mit der Lage, mwie fie burd) Hitlers Fvangsmweije usbreitung des Deut-
jdhen auf dem Wege gemwaltfamer Croberung und Befefung entjtanden
ift, (dgt fid) doch) nur in bejug auf die Geltung der rujfifden Sprache
in den fjogenannten Oatellitenjtaaten anjtellen. Mit der YPflege des
Deutichunterrichts in Rupland (1) feft die Somwjetregierung nur eine
Ubetlieferung fort, die {ie aus der Jarengeit iibernommen bat, wo das
Deutjche im Bildungsmwefen tmmer eine widytige Rolle innehatte. Cs
kRann aljo Raum Ddie Rede davon jein, daf aud) in diejer Bejiehung
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ein dem rufjifdjen Volk verhafter 3mwang von feiten der kommunijti-
jchen Tyrannen vorliege; fajt eher handelt es fic) um , Duldbung”. Die
nachfomwietijchen Rujfen werden aud)y Sonne und Diond nicdyt verab-
fcheuen, obwohl diefe Gejtirne audy Fur Jeit Stalins leuchteten und
fogar 3u feiner BVerherrlidhung herhalten muften. Der Sturz der So-
wjets wird auf alle Fdlle eine verjtirkte $Hinneigung — mit grofem
,Dachholebedarf”, mwie man heute fo jchon jagt — zu allem Wejt-
lichen bringen. €s liegt nabe angunehmen, dap den RKufjen nidyts
Weftliches niber liegen wird als das Geiftesqut der deutjchen Sprade,
wie es einerfeits in unfern grofen Didjtern pon Sdiller iiber Gottjried
Reller bis zu Cdzard Schaper und anbderfeits in der politijchen Hal-
tung der heutigen Dlenjdpen im bdeutjchen Sprachgebiet, in der Sdyweis,
in Ofterreid) und in der Bonner Bunbdesrepublik verkorpert iff. Dlan
denke an die Wusitrahlungen, die heute jchon von der Freibeitsinfel
Berlin in bdie unterdriickten Ldnder bes Ofjtens ausgehen! A. 5. B.

Befliigelte Worte - falfdy befligelt

s gibt Upfel, die im Degember auf den Vdumen mwadyjen . . .
laut Sdyjiller. Die Wpfeljzene im ,Zell” fpielt nad) feinen eigenen An-
gaben im Degember. Aljo?

Im ,, Wallenftein® fpricht Buttler von einem Blifableiter — bden
es erft ab 1752 gibt, und im ,Fiesko” ijt jogar von Schokolade (die
1606 von Stalien nad) Deutjchland gebradyt wurde) bdie Rebe. O,
wie jdrecklid)! [a, und ,Faufjt”! Der verlangt in Auerbadys RKeller
jogar nac) Champagner-Wein, und ,recht moufjierend” mufp er fein.
Dabei {chlug die Geburtsitunde diefes koftlidjen Getrdnks 1670, und
CFauft” fpielt im 15. Sahrhunbdert. Profit! SHier irrten Goethe und
Sdyiller.

Woh! — aber Begnabeten, die voll brennender Scyau fich verzeh-
rend in der Glut ihrer Gefidhte uns und Jahrhunderte begliickten, ver-
seihen wir folche Srrtiimer mit unprofefjoraler Gebdrde und iiberfehen
folche [iterarifche Diotten — zumal wir ja im eigenen Sell geniigend
Jiterarijcge Caufe niften haben. Es gibt viele, die Grad und Umfang
iprer Bilbung durd) 3itate und Ausfpriihe beriihmier Didyter und
Perjonlichkeiten beweifen wollen. Mieift treten fie dabei ins bekannte
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